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Benvenuti nel mondo di NEWLINE.

Grazie per aver scelto il Display a Pannello Piatto Interattivo Serie Q di NEWLINE . Si prega
di utilizzare questo documento per ottenere il massimo del display.

Questo dispositivo ¢ conforme alla parte 15 delle norme FCC. Il suo funzionamento ¢
soggetto alle seguenti due condizioni:(1) Questo dispositivo non puo causare interferenze
dannose e (2) questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese le
interferenze che possono causare operazioni indesiderate.

NOTA 1: Questo dispositivo ¢ stato collaudato, ed ¢ risultato conforme ai limiti stabiliti per
dispositivi digitali di Classe B, in conformita alla parte 15 delle normative FCC. Questi limiti
sono stati stabiliti per fornire una protezione ragionevole contro le interferenze dannose in
un'installazione residenziale. Questo dispositivo genera, utilizza e puo diffondere energia di
radiofrequenza e, se non installato e utilizzato secondo le istruzioni, puo causare interferenze
negative alle comunicazioni radio. Tuttavia, non esiste alcuna garanzia che non si verifichino
interferenze in una particolare installazione. Se questo dispositivo causa interferenze negative
alla ricezione radio o televisiva, che possono essere determinate spegnendo e accendendo il
dispositivo, si consiglia di provare a correggere l'interferenza con una o piu delle seguenti
misure:

®  Regolare o riposizionare I'antenna del ricevitore.
®  Aumentare la distanza tra il dispositivo e il ricevitore.

®  (Collegare il dispositivo a una presa in un circuito diverso da quello a cui ¢ collegato il
ricevitore.

®  Rivolgersi al distributore o a un tecnico radiotelevisivo specializzato per ottenere
assistenza.

NOTA 2: Qualsiasi cambiamento o modifica a questa unita non espressamente approvata
dall’ente responsabile della conformita puo invalidare 1’autorizzazione all’uso del dispositivo
da parte dell’utente.

Il simbolo del bidone barrato indica che questo prodotto non puo essere smaltito con i rifiuti
indifferenziati. Deve essere consegnato in un centro di raccolta dei rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche.



Significati dei simboli

In questo documento vengono utilizzati dei simboli per indicare operazioni che richiedono
particolare attenzione. I simboli sono definiti come segue:

L] noTE

Fornisce informazioni aggiuntive per completare il testo
principale.

A CAUTION

Indica una situazione potenzialmente pericolosa che, se non
evitata,

potrebbe provocare danni alle apparecchiature, perdita di dati,
peggioramento delle prestazioni o risultati imprevisti.

A WARNING

Indica un pericolo associato al rischio che, se non evitato,
potrebbe
causare morte o lesioni.




Istruzioni di sicurezza

Per ragioni di sicurezza, si prega di leggere le seguenti istruzioni prima di utilizzare il prodotto. Ferite gravi o
danni alla proprieta possono essere causati da operazioni improprie. Non cercare di riparare il prodotto da soli.

YN

Scollegare immediatamente il prodotto dall’alimentazione in caso di guasti gravi.

I guasti gravi includono quanto segue:

® Se il prodotto emette un fumo, un odore particolare o0 un suono anomalo.

® Non viene visualizzata alcuna immagine o suono, o si verifica un errore dell’immagine.

Negli scenari precedenti, non continuare ad usare il prodotto. Scollegare immediatamente
I'alimentazione e contattare il personale professionale per risolvere il problema.

Non gettare liquidi, far cadere oggetti in metallo o altri materiali
combustibili nel prodotto.

¢ |n caso di caduta di liquidi o oggetti in metallo sopra o nel prodotto, spegnere il prodotto e
scollegare l'alimentazione, quindi contattare una persona qualificata per risolvere il problema.

® Prestare attenzione ai bambini quando sono vicini al prodotto.

Mettere il prodotto su una superficie stabile.

Una superficie instabile, anche un piano inclinato, un supporto traballante, un banco o una
piattaforma, potrebbero causare il ribaltamento del prodotto e danneggiarlo.

Non aprire il pannello o cambiare il prodotto da soli.

Nel prodotto sono installati componenti ad alta tensione. Quando si apre il pannello, possono
verificarsi alta tensione, scosse elettricheo altre situazioni pericolose.

Se ¢ necessaria l'ispezione, la regolazione o la manutenzione, contattare il distributore locale per
assistenza.

e @

Usare I'alimentatore in dotazione.

e Per evitare danni al prodotto, non utilizzare alcun tipo di cavo di alimentazione diverso da
quello fornito con il prodotto.

e Usare una presa a tre fili e assicurarsi che sia correttamente collegata alla presa di terra.

e Estrarre la spina di alimentazione dalla presa se il prodotto non viene utilizzato per un lungo
periodo.

Pulire regolarmente la spina di alimentazione.
¢ Se il prodotto rimane acceso durante le pulizie, possono verificarsi incendi o scosse elettriche.
e Staccare la spina di alimentazione prima di pulirla con un panno asciutto.

La potenza della porta di uscita ¢ di 5V/2A.

La tensione/corrente in uscita dell'alimentazione posteriore € 5 V/2 A (massimo). Abbinare un
cavo di alimentazione/adattatore CA conforme alle esigenze del cliente. Non collegare prodotti
con requisiti di alimentazione diversi. Altrimenti ¢’¢ il rischio di danneggiare il prodotto o
causare un incendio.




A WARNING

£

Non mettere oggetti sulla parte superiore del prodotto.

* Non mettere oggetti, ad esempio contenitori per liquidi (vasi, vasi da fiori, cosmetici o
medicine liquide) sulla parte superiore del prodotto.

* In caso di versamento di acqua o liquidi sul prodotto, il prodotto potrebbe entrare in
cortocircuito e causare incendi o scosse elettriche

* Non calpestare o appendere oggetti sul prodotto.

£

Non installare il prodotto in un luogo non adatto.

* Non installare il prodotto in luoghi umidi, come il bagno, la stanza della doccia, vicino alle
finestre, 0 negli ambienti esterni soggetti pioggia, neve o altre intemperie. Evitare
I'installazione nei luoghi dove si forma il vapore. | suddetti ambienti possono causare guasti al
prodotto o scosse elettriche in condizioni estreme.

* Non poggiare una fonte di fuoco diretta, come una candela accesa, sul prodotto.

>

Staccare I'alimentazione durante i temporali.
¢ Non toccare il prodotto durante un temporale per evitare una scossa elettrica.

e Installare o collocare i componenti che forniscono una tensione abbastanza alta da causare
lesioni personali fuori dalla portata dei bambini.

@

Non toccare il cavo di alimentazione con le mani bagnate.

A CAUTION

>

Non installare il prodotto in ambienti ad alta temperatura.

¢ Non installare il prodotto vicino a una fonte di calore, come un radiatore, un serbatoio di
calore, un fornello o altri prodotti di riscaldamento.

* Non esporre il prodotto alla luce diretta del sole per non provocare il
surriscaldamento e conseguenti guasti al prodotto.

Quando si trasporta il prodotto:

¢ Imballare il prodotto per il trasporto o la manutenzione utilizzando i cartoni e il materiale di
imbottitura forniti con il prodotto.

e Maneggiare verticalmente il prodotto durante il trasporto. Lo schermo o altri componenti si
rompono facilmente se il prodotto viene spostato in modo inadeguato.

* Prima di spostare il prodotto, scollegare tutte le connessioni esterne e separare tutti i prodotti
antiribaltamento. Spostare il prodotto con attenzione per evitare che venga colpito o
schiacciato, specialmente lo schermo, che pud causare lesioni in caso di rottura

>

Non coprire o bloccare eventuali prese d'aria sul prodotto

® Qualsiasi componente surriscaldato puo causare incendi, danneggiare il prodotto e ridurre la
durata di vita.




A CAUTION

* Non mettere il prodotto in modo da coprire la superficie di ventilazione.
¢ Non installare il prodotto su un tappeto o un panno.
¢ Non usare un panno come una tovaglia per coprire il prodotto.

Tenere il prodotto lontano dalla radio.

Il prodotto e conforme allo standard internazionale EMI per prevenire interferenze radio.
Tuttavia, potrebbero verificarsi interferenze che causano
rumori nella radio. Se si verifica un rumore nella radio, provare le seguenti soluzioni.

¢ Regolare la direzione dell'antenna radio per evitare l'interferenza del prodotto.
¢ Tenere la radio lontana dal prodotto.

In caso di rottura o caduta del vetro dello schermo.
¢ Allontanare le persone a 10 metri dallo schermo per garantire la loro sicurezza

* Non eseguire alcuna installazione o smontaggio mentre il vetro dello schermo & rotto o &
caduto.

Usare la batteria correttamente.

® [’uso inadeguato della batteria puo causare corrosione galvanica, perdite elettriche e persino
incendi.

e Si raccomanda di utilizzare il tipo di batteria indicato e di installare la batteria con gli elettrodi
corretti (positivi e negativi).

* Non installare e utilizzare una batteria nuova accoppiata con una usata.

® Togliere la batteria se il telecomando non viene utilizzato per un lungo periodo.

¢ Non esporre la batteria ad ambienti surriscaldati, come la luce del sole o fonti di calore.
e Smaltire la batteria usata in base alle normative locali.

Non danneggiare il cavo di alimentazione.
¢ Non danneggiare, cambiare, piegare, fasciare o tirare con forza il cavo di alimentazione
¢ Non mettere pesi (come il prodotto stesso) sul cavo di alimentazione.

¢ Non trascinare il cavo con la forza quando si estrae la spina di alimentazione. Se il cavo di
alimentazione ¢ danneggiato, contattare il distributore locale per ripararlo o sostituirlo.

¢ || cavo di alimentazione nella scatola degli accessori € solo per questo prodotto. Non usarlo su
altri prodotti.

Linee guida addizionali:

e Usare il prodotto in un ambiente con un'illuminazione confortevole. E dannoso per gli occhi
guardare in un ambiente troppo luminoso o troppo scuro.

¢ Rilassare gli occhi guardando per un periodo di tempo.

¢ Mantenere una distanza sufficiente dal prodotto per proteggere gli occhi e prevenire
I'affaticamento della vista.

¢ Regolare il volume ad un livello appropriato, specialmente di notte.

e Usare le apparecchiature di amplificazione come fonte di ingresso audio con cautela. Se &
necessario utilizzare le apparecchiature di amplificazione, la potenza di ingresso non deve
superare quella massima dell'altoparlante. Altrimenti, I'altoparlante pud essere sovralimentato
e danneggiato.




A CAUTION

Informazioni sulla porta USB.

Le porte USB anteriori e le porte USB 3.0/USB 2.0 posteriori cambiano le connessioni in base
alla sorgente. Se la sorgente corrente sta leggendo i dati da un dispositivo esterno collegato alla
porta, si prega di cambiare la sorgente al termine della lettura dei dati. ~ Altrimenti, c'é il rischio

di danneggiare i dati o il prodotto.




1 Parti e funzioni

1.1 Parti

®  Vista frontale




®  Vista posteriore

16
15
14
10
1
12
13
1 Porte anteriori 9 Fotocamera
2 Altoparlanti 10 | Spina di uscita dell'alimentazione
3 Alimentazione On/Off 11 | Spina di alimentazione
4 Tasti frontali 12 | Interruttore di alimentazione
5 Ricevitore del telecomando 13 | Slot SDM-S
6 Sensore di luce 14 | Porte posteriori
7 Sensore di prossimita 15 | Slot modulo Wi -Fi
8 Microfono 16 | Porta OPS
Note:

®  SDM-S ¢ Smart Display Module Small.

® e immagini dei prodotti sono solo a scopo illustrativo e potrebbero non essere una

rappresentazione esatta del prodotto.



1.2 Porte

A CAUTION

e Le porte USB anteriori e le porte USB 3.0/USB 2.0 posteriori cambiano le connessioni
in base alla sorgente. Se la sorgente corrente sta leggendo i dati da un dispositivo
esterno collegato alla porta, si pregadi cambiare la sorgente al termine della lettura dei
dati. Altrimenti, c'é il rischio di danneggiare i dati o il prodotto.

*  Perl'uso del USB, USB 2.0 fornisce fino a 500Ma mentre USB 3.0 fornisce fino a 900Ma
di potenza. Assicurarsi che la chiavetta USB sia formattata in FAT32 prima di inserirla

nel pannello.
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prrmmryE— O utilizzato per aggiornare il I ==~ us f_::/ — ol
firmware USB3.0
Tl - [ _
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porta
display

oim——do | =

USB3.0 Touch

= E I e—— | = L

Tipo C/w PD

= | Tipo C sul lato superiore

A WARNING

La porta dell’alimentazione in uscita posteriore e di 5 V/2 A (massimo). Contattare Newline
per acquistare l'adattatore CA per alimentare dispositivi esterni. Non collegare alcun
prodotto che richieda un'alimentazione diversa da quella elencata. Cio potrebbe causare

lesioni o danni al pannello.

1.3 Tasti frontali

@& OE;OGG OO0

Pulsanti | Operazioni Funzioni
(!) Premere Accensione
brevemente * Colore bianco fisso: Il display & acceso e
funzionante
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Pulsanti | Operazioni Funzioni

Modalita Sleep

e Le luci rossa e bianca lampeggiano alternativamente:
Il display entra nella modalita Sleep

Premere a lungo per | Spegnimento

piu di 2 secondi * Colore rosso fisso: 1l display & nella modalita di
arresto
‘ )) Premere Regolare il volume
brevemente
_*"_ Premere Regolare la luminosita
s brevemente
ﬂ Premere Andare alla pagina iniziale
brevemente
— Premere Aprire il menu Quick Setting (Impostazioni rapide)
— brevemente

Premere a lungo per | Attivare /Disattivare il pulsante di accensione Lock
5 secondi Function (Funzione di blocco)

1.4 Telecomando

A CAUTION

Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare il telecomando per evitare possibili
guasti:

Non far cadere o danneggiare il telecomando.

o Non versare acqua o altri liquidi sul telecomando.
o Non mettere il telecomando su un oggetto bagnato.
[ ]

Non esporre il telecomando al sole o a fonti di calore.
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Pulsanti | Operazioni

(,I_) Alimentazione On/Off
Andare alla Home page

< » Tastiera direzionale

Confermare/OK

Premere una volta per congelare lo schermo
corrente. Premere di nuovo per uscire dalla
funzione di congelamento

Entrare nella pagina di selezione della fonte

Tornare alla pagina precedente/Uscire

Commutatore di applicazioni

e Aprire il menu Quick Setting sul sistema
OS integrato.

e Aprire il menu nel sistema Windows.

Fare un screenshot

Premere una volta per diminuire il volume,
premere a lungo per diminuire il volume in
modo continuo.

Attivare/disattivare 1’audio

Premere una volta per aumentare il volume,
premere a lungo per aumentare il volume in
modo continuo.

12
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Guida all'installazione

2.1 Precauzioni di sicurezza

Ambiente di installazione

G

Mantenere I'umidita
relativa sotto il 70%

Evitare un forte Tenere la

campo : temperatura sotto i
magnetico 120°F (<50°C)

Evitare scosse
elettriche

Tenere lontano da
vapori combustibili
(perdite di gas, ecc.)

Evitare qualsiasi Non usare Non installare in
liquidi corrosivi all'esterno posizione inclinata

13



Direzione di installazione

)

&)
Appendere il prodotto in

posizione orizzontale Non appendere in Non installare in Non appoggiare in
posizione verticale posizione inclinata piano

2.2 Precauzioni per l'installazione

Portata di carico

Peso del pannello: 1431b/ 65kg (86POLLICI), 1101b/50 kg (75SPOLLICI), 861b/ 39kg
(65POLLICI)

®  Quando si usa un supporto mobile, assicurarsi che il peso del prodotto sia inferiore alla
capacita di carico del supporto mobile.

®  Quando si usa una staffa per il montaggio a parete, assicurarsi che la parete sia in grado
di sostenere il peso del prodotto. Si raccomanda di rinforzare la superficie della parete
per avere una capacita di carico 4 volte superiore al peso del prodotto. Consultare un
installatore professionista per 1'installazione a parete.

L) noTE

L'azienda non si assume alcuna responsabilita legale pertinente ad eventuali problemi causati da
operazioni improprie, se il supporto mobile dei terzi o la staffa per il montaggio a parete sono al di fuori
dell'ambito del prodotto.

®  Non installare il prodotto dove potrebbe essere colpito da una porta che si apre o si
chiude.

Installazione verticale
Quando si installa il pannello, cercare di mantenerlo in verticale. Durante l'installazione, cerca

di mantenere il prodotto in verticale. Un angolo di inclinazione eccessivo pud causare danni al
vetro o ad altri componenti interni.

14
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T,

Ll NnoTE
Per qualsiasi problema, si prega di contattare il nostro servizio di supporto. La nostra azienda non ¢
responsabile di eventuali danni o perdite subite dagli utenti se questi non seguono le istruzioni.

Ventilazione

Assicurare un'adeguata ventilazione /o un ambiente con I’aria condizionata. Si raccomanda di
mantenere determinate distanze dal lato del prodotto al muro o ai pannelli. | requisiti di
ventilazione sono mostrati sulla seguente illustrazione.

l Superiore = 100 mm (7,78 pollici)

= -

Sinistra 2 100 mm (3,94 pollici) . Destra = 100 mm (3,94 pollici)
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2.3 Installazione

Le dimensioni dei quattro fori di montaggio della staffa sul pannello posteriore sono conformi
a VESA MIS-F (86POLLICI or 7SPOLLICI: 800 x 400 mm/31,50 x 15,75 pollici;
65POLLICI: 600 x 400 mm/23.62 x 15.75 pollici). Per fissare il touch screen al sistema di
montaggio, usare le viti metriche M8 con una lunghezza da 10 mm a 15 mm (da 0,40 a 0,59
pollici). Le dimensioni dei fori di montaggio sul pannello posteriore sono mostrate sulla
seguente illustrazione.

L] noTE

Rivolgersi ad un installatore professionista per montare il display.

75"/86":

800 mm (31.5 in)

|

[

A0 mm (15.75 in

l

65"

L 500 mm (23 62 in)

400 mm (15.75 in)
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2.4 Installazione del modulo Wi-Fi

A CAUTION

Il modulo Wi-Fi non supporta il collegamento a caldo. Pertanto, inserire o rimuovere il
modulo Wi-Fi quando il display é spento. In caso contrario, il display del pannello o il
modulo Wi-Fi potrebbero danneggiarsi.

Il modulo Wi-Fi ¢ contenuto in una scatola accessoria con un pacchetto indipendente. Si
prega di installarlo sul pannello seguendo i passi seguenti.

Passo 1 Svitare le 2 viti sulla porta del modulo Wi-Fi e rimuovere il coperchio di schermatura.

Passo 2 Inserire il modulo Wi-Fi nella porta sul retro del pannello fino a quando non ¢ ben
posizionato, utilizzando le 2 viti per fissarlo.

17



Guida di scorrimento

==|| piano posteriore argentato deve essere incollato alla guida di
1 scorrimento.

2.5 Installazione della fotocamera

La fotocamera ¢ contenuta in una scatola accessoria con un pacchetto indipendente. Si prega
di installarla sul pannello seguendo i passi seguenti. Utilizzare le due viti insieme alla
fotocamera per fissarla.

Rimuovere la copertura in silicone dalla porta centrale sulla parte superiore del display del
pannello, quindi inserire la fotocamera. Installare 2 viti di fissaggio per motivi di sicurezza.

Rimuovere il coperchio anteriore e iniziare a usarlo.

copertura in\>//

silicone

coperchio
anteriore
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2.6 Installazione dell'OPS (Opzionale)

A CAUTION

L'OPS non supporta l'inserimento a caldo. Pertanto, é necessario inserire o rimuovere I'OPS
quando il display é spento. In caso contrario, il display o I'OPS potrebbero essere
danneggiati.

E necessario acquistare 'OPS separatamente. Eseguire i passi seguenti per installare 'OPS.

Passo 1 Svitare le viti M4 a mano per rimuovere il coperchio di protezione dell'OPS.

Copertulra

Ii'ilfl"
'|
I

Wl

Passo 2 Spingere I'OPS nella porta OPS sul retro del pannello fino a quando non é saldamente
inserito, utilizzando le viti M4 per fissare I'OPS.

{0
=1
=
il m:l]

Ul

PS

= L =

2.7 Installazione dell'SDM-S (Non disponibile)

A CAUTION

1l modulo SDM-S non supporta il collegamento a caldo. Pertanto, € necessario inserire o
rimuovere il modulo SDM-S quando il display e spento. In caso contrario, il display o il
modulo SDM-S potrebbero essere danneggiati.

Attualmente non forniamo il modulo SDM-S, ma se dispone di un SDM-S da utilizzare,
installarlo facendo riferimento ai passi seguenti.
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Passo1 Svitare le 2 viti sullo slot SDM-S e rimuovere il coperchio di schermatura.

— E— 1 —
J o %
— ;:_:_::_:_:_:__:_:_:_____ :
T
I_IL______ . e m e ——— Vltl
® &

Passo 2 \Inserire I” SDM-S nella porta sul retro del pannello fino a quando non é saldamente inserito,

utilizzando le 2 viti per fissarlo .

\\
©|
|

I

|
/
/

Il piano posteriore nero
deve essere incollato alla
guida di scorrimento.

Inserire 'SDM-S con le alette nere verso
I'esterno.

[l noTE

Si prega di installare I’'SDM-S prima di appendere il pannello alla parete.
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Alimentazione On/Off

3.1 Accensione

Passo 1

Passo 2

Passo 3

Assicurarsi che il cavo di alimentazione sia completamente inserito nel pannello e nella presa
a muro prima di accendere il pannello. Verificare che la presa a muro supporti una gamma di
alimentazione da 100V a 240V con una frequenza di 50 Hz/60 Hz + 5% e che sia
completamente messa a terra.

[l noTE

La presa di corrente dovrebbe essere installata vicino al dispositivo e dovrebbe essere facilmente
accessibile.

Posizionare l'interruttore di alimentazione sul lato del prodottosu "I".

65" /75" / 86™:

Spina di alimentazione

Interruttore di alimentazione

Premere il pulsante di accensione . sul pannello di controllo anteriore o ® sul
telecomando.

3.2 Spegnimento

Passo 1

Passo 2

Premere il pulsante di accensione .sul pannello anteriore o il pulsante di accensione sul
telecomando per entrare nella modalita Sleep. Premere a lungo il pulsante . per spegnere
il pannello nelle seguenti situazioni:

Se non ci sono dati della lavagna o screenshot, premere a lungo il pulsante di accensione per
spegnere lo schermo.

Se ci sono dati della lavagna o screenshot, premere a lungo il pulsante di accensione . sul

pannello frontale o sul telecomando. Verra visualizzata la pagina della sessione Salva come
mostrato nella figura seguente.
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Save session

[J select All

® Nella pagina di sessioneSalva selezionare le documentazioni della sessione e poi
toccare; si pud salvare le documentazioni della sessione sul dispositivo flash USB.
Poi toccareFINE; verrda visualizzata la finestra di dialogo Avviso, come mostrato
nell’ immagine seguente.

® Nella finestra di dialogo Avviso, toccare SPEGNIMENTO per spegnere il display e
l'indicatore di alimentazione diventera rosso.

POWER OPTION

Please choose the power option below

SLEEP POWER OFF

Note:
Conservare i documenti della sessione prima di spegnere il touch screen. In caso contrario, il
sistema cancellera le documentazioni della sessione dopo lo spegnimento.

Passo 3 Per spegnere completamente il pannello, spegnere l'interruttore a bilanciere dietro il pannello
(vicino alla presa di corrente) e scollegare il cavo di alimentazione.

L] NnoTE

e Quando il display del pannello entra in modalita sleep o di arresto, il sistema rileva innanzitutto se il
Computer OPS ¢ spento. In caso contrario, il sistema spegnera il computer prima di entrare in
modalita sleep o di arresto.
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Spegnere correttamente il pannello prima di scollegare la fonte di alimentazione; altrimenti puo
causare danni. L'interruzione accidentale dell'alimentazione puo causare danni al pannello.

Non accendere e spegnere ripetutamente 1'alimentazione in un breve periodo di tempo per non
causare un malfunzionamento.
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Operazione

Accesso al profilo

ﬁando il pannello ¢ acceso, il pannello mostrera tutti gli account registrati. Toccare 1'icona

per inserire la chiave di accesso di 6 cifre impostata al primo utilizzo del pannello,

toccare l'icona @per tornare alla pagina precedente, toccare Cambia la chiave di accesso
per cambiare la chiave di accesso, toccare l'icona per far entrare il sistema nello stato di
riavvio, sleep o spegnimento.

Note:

Se hai dimenticato la tua chiave di accesso, contatta il tuo amministratore per resettarla.
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5 Maggiori informazioni

Newline Assistant

Visita il nostro sito  (https://newline-interactive.com) e scegli Support > Q
series> Downloads > Q+ series per scaricare il pacchetto di installazione delNewline
Assistant.

Per maggiori informazioni

Visita il nostro sito (https://newline-interactive.com) e scegli Support > Q
series> Downloads > Q+ series per scaricare il Manuale d'uso per le istruzioni dettagliate.

Contattaci per il supporto
Scrivici all’indirizzosupport@newline-interactive.com.

Hotline nazionale di servizio: +1 888 233 0868

La nostra azienda si impegna ad aggiornare il prodotto ¢ a migliorarlo tecnicamente. I
parametri tecnici e le informazioni sul prodotto possono subire modifiche, senza preavviso.
Le immagini del prodotto in questo manuale sono solo a carattere puramente illustrativo.
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